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A INQUIETACAO D AS ABELHAS

Uma visita ao pintor Antonio Parreiras ¢ um motive da mais intensa
e viva commogio espiritual. Conhecendo-se esse artista, comprchende-se a
fatalidade que devia apontar a paysagem 20 talento pictural desse mestre,
deslumbrado ante a natureza, que reproduz em suas telas com magistral
execugao. L oina

Vé-se logo, as primeiras palavras do pintor que, daquelle temperamento
exhuberante, tinha de surgir, como surgiu, a maravilha de quadros que 530
a expressdo mais exacta da vida e das coisas brasileiras.

Parreiras é tempestuoso, cataduposo, como a nossa terra selvagem, ¢ estd

pnesta sua caracteristica mental, certamente, © segredo a que deveu a fa-
culdade de ser o interprete fiel dessa coisa cyclopica, que nenhum outro

pincel reproduziu com expressio ¢ cér local! — a floresta amazonica. Fa-
lando-se ao pintor, de tantas telas famosas, tem-se a impressio de que Carlos
Gomes, na phase em que ecscreveu O Guarany, devia, tambem, ser assim.

Ha fanfarras na sua alegria e na sinceridade crepitante com que grita
o seu sentimento, nas emogdes que o trabalham, no sopro sagrado que o
anima. E’' uma tempestade de tons ¢ de harmonia o que sc¢ sente ao contacto
desse colorista magistral!

Sem vel-o pintar, quem © escuta sente, immediatamente, que elle é, de
facto, autor dessas obras formidaveis, que erviquecem a mederna pintura
de nosso paiz.

As suas paysagens estio impregnadas de sua propria espiritualidade, do
seu subjectivismo, do forte impressiomismo que o distingue. Estd no calor
do seu temperamento tropical o segredo do seu triumpho paysagistico, Nao
serd possivel exprimir com maior exactiddo de colorido os tons bizarros da
nossa selva, o verde intenso da floresta virgem, das terras equatoriaes, O
cipoal entrancado que se emmaranha em arabescos phantasticos, atravez das
arvores cyclopicas, da floresta americana, nio péde ter outro pintor que nio
esse grego de ardente temperamento meridional que, quando pinta, immerge
o pincel na chlorophyla das nossas arvores ¢ lambusa-o nas tintas do nosso
céo facetado para imprimir 4 tela os tons reacs da nossa natureza opulenta.
Mas nido & apenas 4 reproducgio da paysagem que Parreiras dedica o seu pin-
cel. Os quadros de figura humana, da sua immensa galeria, sio da mesma férma
fortes creagbes do seu temperamento exquisito, onde se sente a vibragao in-
tensa, por vezes excessiva, do seu valor pictural.
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¥0 “ATELIER" EM QUE O
GRANDE PINTOR TRABALHA

ramos Antonio Parreiras, ji se encontrayy
elle, em seu “atelier’, trabalhando. _Tﬂd_as as horas .dﬂ diahsﬁu—]hu tomadae
pelo «plasfond” do Instituto de l'u’;[usma de Bello Horizonte, immensa tela, de
setenta metros quadrados, que © pintor t.tm tcntpa marcado para Entrcgar:

Ao approximarmo-nos do "fllclicr‘, depeis de ter deixado, no primei.
ro plane, a confortavel residencia do mestre, perguntamos, de long_r:_ Cormg
seremos recebido, ma clara ¢ estontcante belieza _daqualla hera matinal.

Com a sua voz, velada e forte, de tenor, Parreiras vem ao Nosso encontoo

desenvolvendo as notas de uma risada sadia:
— A pao e a abragos!
E descendo os tres degr

culto especial, Parreiras vae-nos abragan

municativa, dizende forte e alegre:

— Fez bem vir 4 nossa casa.
Somos conduzidos até alli, atravez 05 canteiros e tufos verdoengos do

jardim, tracades sobre o terreno accidentado, que se galga em rampa suave,
pela mio amiga de Mme, Lucienne, o anjo bom daquella casa. Li em
cima, propriamente, estd situado o “atelier” desse flerentino da Renascencga,
Dionisus embriagado, ao contacto das tintas a quem vamos visitar.

Chega-se a4 casa atravessando a esplanada que nos permitte estender a
vista e divisar, pouce além, um trecho de natureza maravilhosa — o Sacco
de Sdo Francisco.

Emquanto subiamos, Mme. Lucienne vae nos dando detalhes da resi-
dencia, da vida que o casal leva, dos trabalhos e encommendas que Parreiras
tem a executar.

No “atelier”, tudo é ordem, atravez do aspecto de apparente desordem
em que os objectos gravitam. Estudos, manchas, telas j4 acabadas, cobrem total-
mente as paredes. Uma larga mesa Renascenca. Cadeiras confortaveis.
“Chaise-longue” abafada sob almofadas. Tamboretes. Um armario atulhade
de livros. Mesas contendo material de trabalho. Tintas, paletas, pinceis em
quantidade copiosa, como se, simultaneamente, tivessem de utilizal-os legides
de pintores invisiveis. Uma ampla tela inacabada, fechando a parede do fundo
da sala, ¢ o “plasfond” encommendado para o Instituto de Musica de Bcllo
Horizonte.

‘ﬂutms quadros se apinham, cobrem as paredes, attestando uma vida
fertil, de movimento, de trabalho, de accdo, Repousamos a vista sobre a
dﬁm'ﬂ'ﬁ“ daquella vida proveitosa e, inadvertidamente, sem preoccupagao
b_“b‘lhm“a de “reporter” mas como quem cede 4 propria fatalidade das
circumstancias

— Que encanto, mestre! E a sua vida?

— Muito trabalho, muita agitagio, muita lucta, como ainda agora poac
ver. Nasci alli, em Sio Domingos. Faz tanto tempo isto! Aos quatorze annos,
ir:qatmtﬂa a aula de desenho do Collegio Briggs, em Botafogo. Surpre-
hendi, uma vez, o professor, com a pintura que fiz, de um immenso mappa
de Systema Metrico, para uso de toda a classe, que reclamava a exiguidade

A' hora matinal, em gue procu

ios de accesso ao “atelier” onde da 4 sua arte um
do, com uma grande familiaridade, com-
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do tamanho da carta onde nés todos estudavamos. Briggs duvidou que fosse
trabalhe meu. Depois, do meio da sala, felicitou-me, acaloradamente, agra-
decendo o desenho.

Foi o meu primeiro dia de gloria, que nio esqueci mais, na minha vida.
Mais tarde, aos vinte annos, estudei com Jorge Grimm, juntamente com
Hyppolito Caron, Vasquez e¢ Rosalvo Ribeiro. Muito cedo, com esse meu
remperamento, tornei-me independente nos estudos,

A minha primeira phase € a do paysagista. Dediquei-lhe vinte ¢ dois
annos de trabalhos, no decorrer dos quaes logrei realizar sessenta e oito
cxposigoes. Depois comecei a pintar a figura. O primeiro quadro desse ge-
neyo, estd no salao de honra do palaciu do governo do Para,

E’ uma grande tela, A conquista do Amazonas, que enche a parede
principal. Fol pintada em 1906, aqui neste atelier. Mais tarde executei a
Fundagiio de Nictheroy, que ficou na Camara Municipal daqui. Em seguida,
A fundagio de S. Paulo ¢ mais outras encommendas officiaes para o
grande Estado. Ainda sio minhas, entre outras telas de que me posso lem-
brar, na occasiao, as decoragdes da Caixa de Conversio, a Prisiio de Tiraden-
tes, José Peregrino, Padre Miguelino, os dois ultimos collocados nos palacios
dos governos de Parahyba e¢ Rio Grande do Norte, por encommenda dos
respectivos governadores,

Como vé, ¢ uma vida muito agitada, da qual sé estou mostrando uma
face, por alto, para nio tomar-lhe mais tempo.

— E as suas viagens 4 Europa, professor?

— Utilissimas. Cerca de vinte annos estive na Europa frequentande os
meios artisticos com a curiosidade de quem procura honestamente apprender.
Durante sete annos concorri ao “salon” Nacional, onde até agora eu ¢ o
Visconti, de artistas brasileiros, fomos os unicos a penetrar.

Os meus trabalhos, expostos em Paris, foram, geralmente, nus de tama-
nho natural, como Nonchalance, Flor Brasileira, Phrynéa, Desesperada, todos
elles hoje reproduzidos em postaes e em lithographias, que se encontram até
no Japdo, onde Flir Brasileira teve varias reproducges. Nos ‘‘salons” em
que expuz, CONCOrrem oOu jd concorreram oS nomes mais eminentes da pintura
e da esculptura franceza. Posso lembrar Rodin, Bonnat, Puvis de Chavannes,
Charles Duran, Roll, varios outros do mesmo prestigio, fulgor ¢ renome uni-
versal. Tambem ji pintei animaes e ainda no “salon” brasileiro de 1922,
expuz, entre outros, © quadro Matina, desse genero difficil de pintura.

— E o mestre ainda ndo se sente cansado, na lucta que tem mantido?

— Como vé, continiio a trabalhar, sem esmorecimentos. Foi esse tra-
balho permanente, constante, que me deu o relativo conforto em que vivo,
Tambem ndo ¢ muita coisa. Um dia com algum dinheiro a mais, outro a
menos. Faco, entretanto, vida exclusiva de artista. Eu ¢ o Dakir, meu filho,
¢ bom explicar. Quando nio tenho dinheiro, de prompto, elle m'o fornece,
e eu lh'o fornego, quando tambem elle o ndo tem...

— Mas, o professor, com esta magnifica vivenda, deve possuir um pa-
trimonio apreciavel...

— Tudo isto que aqui vé, adquiri por tres contos de réis. Mais tarde,
depois de feita a minha casa, comprei o lote de terreno ao lado, para situar
os meus filhos. Nio queria tel-os separados de mim. Comprei o lote por dez


















